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KAZIMIERZ KORUS

O ODNOWIE MORALNEJ CESARSTWA RZYMSKIEGO

Arejos Didymos: Podrecznik etyki, przektad, wstep i
komentarz ~ Michat  Wojciechowski.  Krakéw,  Wydaw-
nictwo WAM, 2005, s. 213.

Ksigzka wpisuje sie w rozlegte badania nad politykg wewnetrzng cesarza
Augusta, zmierzajgcego do odnowy moralnej mieszkancdéw cesarstwa. Ak-
tualno$¢ wiec poruszanej problematyki jest dla nas bezsprzeczna. Augustowi
chodzito przy tym réwniez o stworzenie takiego systemu filozoficznego czy
religijnego, w ktérym mogtby sie czué niezagrozony w poteznym i ogromnie
rozleglym cesarstwie kazdy, kto czci innych bogéw, czy jest zwolennikiem
innego niz stoicyzm czy platonizm kierunku filozoficznego. Zadanie takiego
poszukiwania i budowania od nowa spadto przede wszystkim na filozoféw,
zwiaszcza stoikow. | to dlatego znalazt sie na dworze wiadcy Arejos Didy-
mos, ktérego wiedza, umiarkowanie i umiejetno$¢ szukania we wszystkich
liczacych sie kierunkach filozoficznych najwarto$ciowszego intelektualnego
przestania znalazta peing akceptacje wiadcy. Dlatego petnit role nadwornego
filozofa. Znat liczacych sie ludzi w powstajagcym imperium. Za przyjaciela
uznawat go Mecenas, cziowiek, ktérego troska o kulture i realizacje planu
Augusta stata sie przystowiowa. Jak Podrecznik etyki, ktory harmonijnie
usituje potaczy¢ mysli Platona, szkoty Arystotelesa i stoikow, zostat przyjety
przez samego cesarza - trudno jest nam dzisiaj precyzyjnie powiedzie¢, ale,
jak sadze, mogto sie podoba¢ Augustowi stwierdzenie (26, s. 195): ,,Zada-
niem polityka jest takze ulepszanie spoteczenstwa, co wiele ucigzliwsze sie
okazuje niz tworzenie nowego, oraz nakierowanie gromady ludzi ku rze-
czom koniecznym, wzglednie szlachetnym”. To natomiast wiemy na pewno,
ze Podrecznik i w starozytnosci i dzisiaj jest stale czytany.

Kazdy wiec spo$rod ogromnego grona wspotczesnych humanistow, in-
teresujacy sie historig kultury w najszerszym tego stowa znaczeniu, z wdzie-
cznoscig przyjmie inicjatywe Wydawnictwa WAM (...). Zaznaczy¢ nalezy,
ze ukazuje sie on po raz pierwszy w przekladzie na jezyk polski. Wydanie
bilingwiczne znakomicie ulatwia prace rowniez specjalistom. Wysitek bo-
wiem tlumacza, aby ujednolici¢ trudna i wciaz dyskutowana terminologie
grecka, jest liczacym sie wktadem w historie mysli filozoficznej.



